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Life's Good

MANUAL DE INSTALARE

APARAT DE

AER CONDITIONAT

Cititi acest manual de instalare in intregime Tnainte de a instala produsul.
Lucrarea de instalare trebuie efectuata numai de personal autorizat, conform
standardelor nationale de cablare electrica.

Pastrati acest manual de instalare pentru referinta ulterioard, dupa ce [-ati citit n
detaliu.

MONTAT PE PERETE
Traducerea instructiunii initiale
Pentru mai multe informatii, consultati CD-ul sau site-ul web LG (www.lg.com).
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2 INSTRUCTHUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

INSTRUCTHUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE A FOLOSI ECHIPA-
MENTUL.

Respectati intotdeauna urméatoarele mésuri de siguranta pentru
a evita situatii periculoase si pentru a asigura cel mai inalt nivel
de performanté a produsului dumneavoastra.

A AVERTISMENT

Ignorarea acestor instructiuni poate cauza vatamari corporale
sau deces.

/\ ATENTIE

Ignorarea acestor instructiuni poate duce la vatamari corporale
sau la deteriorarea produsului.

A AVERTISMENT

* Instalarea sau reparatii efectuate de persoane necalificate pot
constitui pericole atat pentru dumneavoastré céat si pentru cei-
lalti.

* Instalarea TREBUIE sa respecte normele locale de construc-
tie.

* Informatiile continute in acest manual sunt destinate utilizarii
de cétre un tehnician calificat, familiarizat cu procedurile de si-
guranta si echipat cu unelte si instrumente de testare adec-
vate.

* Necitirea cu atentie si nerespectarea tuturor instructiunilor din

acest manual pot determina defectarea echipamentelor, pa-
gube materiale, vatdmare corporala si/sau deces.

Instalarea
* Nu folositi un cablu de alimentare, un stecar deteriorat sau o
priza slabita si deteriorata.
- In caz contrar, apare riscul de incendiu sau electrocutare.
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INSTRUCTHUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA 3

* Pentru lucrarile electrice, contactati comerciantul, vanzatorul,
un electrician calificat sau un Centru de service autorizat.
- Nu dezasamblati si nu reparati produsul. Exista risc de incen-
diu sau electrocutare.

- Impamantatj intotdeauna produsul.
- Exista risc de incendiu sau electrocutare.

+ Instalati panoul si capacul casetei de control in siguranta.
- Exista risc de incendiu sau electrocutare.

« Instalati intotdeauna pe un circuit si intrerupator de circuit de-
dicat.
- Cablarea sau instalarea necorespunzatoare pot provoca in-
cendiu sau electrocutare.

* Folositi dispozitivele de intrerupere sau sigurantele corespun-
zatoare.
- Exista risc de incendiu sau electrocutare.

* Nu modificati si nu prelungiti cablul de alimentare.
- Exista risc de incendiu sau electrocutare.

* Nu lasati echipamentul de aer conditionat sa functioneze o pe-
rioada mare de timp cand umiditatea este foarte ridicata, iar o
usa sau o fereastra este lasata deschisa.

- Umezeala poate genera condens si poate umezi sau dete-
riora mobila.

« Fiti atenti cand despachetati si instalati produsul.

- Marginile ascutite pot provoca ranire. Acordati atentie spe-
ciala marginilor carcasei si muchiilor condensatorului si eva-
poratorului.

* Pentru instalare, contactati intotdeauna comerciantul sau un
Centru de service autorizat.
- Exista risc de incendiu, electrocutare, explozie sau ranire.

* Nu instalati produsul pe un stativ de instalare defect.
- Poate provoca ranire, accidentare sau deteriorarea produsu-
lui.
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4 INSTRUCTHUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

* Asigurati-va ca zona de instalare nu se deterioreaza odata cu
trecerea timpului.
- Daca baza cedeaza, echipamentul de aer conditionat poate
cadea impreuna cu aceasta, provocand daune materiale, de-
fectarea produsului si ranirea persoanelor.

+ Exista riscul de incendiu sau explozie.

- Gazul inert (azotul) trebuie folosit cand verificati etanseitatile
conductelor, cand curatati sau reparati tevile etc. Daca folo-
siti gaz inflamabil care contine oxigen, produsul se poate
aprinde sau exploda.

» Folositi o pompa de vid sau gaz inert (nitrogenul) cand faceti
testul de etanseitate sau vacuumarea echipamentului. Nu
comprimati aerul sau oxigenul si Nu folositi gaz inflamabil. in
caz contrar, poate cauza explozii sau incendii.

- Exista riscul de deces, ranire, incendiu sau explozie.

Operare
* Nu utilizati sau depozitati gaze inflamabile sau combustibili
langa produs.
- Exista risc de incendiu sau de defectare a produsului.

/\ ATENTIE
Instalarea

+ Totdeauna verificati sa nu existe scurgeri de gaz ( refrigerant)
dupa instalarea sau repararea produsului.
- Nivelurile reduse de refrigerant pot produce defectarea pro-
dusului.

+ Instalati tubul de drenaj pentru a va asigura ca apa este eva-
cuata corespunzator.
- Un racord neadecvat poate produce scurgeri de apa.

+ Mentineti nivelul chiar si cand instalati produsul.
- Pentru a evita vibratijile sau scurgerile de apa.
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INSTRUCTHUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA 5

* Nu instalati produsul in locuri unde zgomotul sau aerul cald de
la unitatea exterioara ar putea produce avarii sau deranja veci-
nii.

- Poate provoca probleme vecinilor.

+ Ridicarea si transportul produsului trebuie efectuata de doua
sau mai multe persoane.

- Evitati vatamarea corporala.

* Nu instalati produsul daca acesta va fi expus direct la vantul
marii (stropire cu sare).

- Acest lucru poate provoca coroziunea produsului. Coroziu-
nea, in special a condensatorului si a muchiilor evaporatoru-
lui, poate provoca functionarea defectuoasa sau ineficienta a
produsului.

« Grosimea conductelor de cupru utilizate este conform tabelulu
“Lucrare bercuire tevi’.
- Nu folositi niciodata tevi de cupru mai subtiri decat cele men-
tionate in tabel, chiar daca acestea se gasesc pe piata.

» Nu folositi tevi de cupru care au defectiuni.

- In caz contrar, supapa de extindere sau tubul capilar pot fi
blocate de impuritati,

* Pentru modelul R410A, folositi conducte, piulite de bercuit si
scule specifice refrigerant R410A.

- Folosirea conductelor (R22), a piulitelor de bercuit si sculelor
respective poate determina o presiune anormal de ridicata in
circuitul (conductele) de refrigerant care poate cauza explo-
Zii sau ranire.

- Este indicat ca uleiul rezidual sa nu depaseasca 40mg/10m.
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6 CUPRINS
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PIESELE DE INSTALAT 7

PIESELE DE INSTALAT

Nume Cantitate Forma

Placa de montare | 1 buc.

Caracteristica poate fi modificata in functie de tipul de model.

Surub de tip ,A* 5 buc. fffff

Surub de tip ,B” | 2 buc.

Surub de tip ,C” | 2 buc.

Suport

telecomanda 1buc.

Suruburile de fixarea panelurilor sunt atasate panelului de decoratie.

UNELTE DE INSTALAT

Figura Nume Figura Nume
e Surubelni ta a Multimetru
= e

N

@@m Bormasina electrica @ Cheie hexagonala

% Ruleté, cutit Ampermetru
By Detector pentru
Carota @ @I scurgerile de gaze

L ~ Termometru,
%% Cheie inelara nivel
% Cheie dinamometrica % Set unelte de bercuit
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YNYWOY Yann

8 SCHEMA DE INSTALARE

SCHEMA DE INSTALARE

Placé de montare

—— Manson (%)

Manson izolant (%)

Chit (Tip gumat de etansare) ()

Indoiti conducta cat mai
aproape de perete posibil,
dar fiti atenti s& nu se sparga.

,— Banda izolatoare (latd) ()

* Aplicati dupa efectuarea testului
de evacuare.

« Pentru a efectua testul de evacuare,
scoateti filtrele de aer si turnati apa
n schimbétorul de caldura.

Bratara (%)

(((((((&(l‘

)N CCCCC

|~ Conducte de gaz (%) (Piese optionale)
)l — Conducte de lichid (%) (Piese optionale)
£l — Conducta de dren suplimentara (3)

' Banda izolatoare (ingusta) ()
%r Tub de drenaj

Cablu de conectare (3¢)
(Componente optionale)

* Caracteristica poate fi modificata in functie de tipul de model.

~@) OBSERVATIE

‘ + Se recomandé sa achizitionati piesele de instalare.




INSTALAREA o

INSTALAREA

Selectarea celei mai bune locatii  Fixarea placii de montare

- Nu montati unitatea in apropierea surselor Peretele pe care il alegeti trebuie sé fie sufi-
de caldura sau de aburi. cient de rezistent si solid pentru a preveni vi-
- Selectati un loc unde sa nu existe obstacole bratiile
in jurul unitatii. 1 Montati placa de instalare pe perete cu su-

ruburile de tip ,A“. Dacé montati unitatea

- Asigurati-va cé evacuarea condensului poate NUHEe °
pe un perete de beton, utilizati bolturile de

fi directionaté afar& in mod confortabil.

) o ancorare.
- Nu instalati langa usa. o . -
. L. Lo s s - Fixati placa de montare orizontal, aliniind
- Asigurati-va ca spatiul liber din stanga (sau linia centrala cu ajutorul unui metru ori-
din dreapta) unitatii este mai mare de zontal

100mm. Montati unitatea cat mai sus posibil
pe perete, Iasand un spatiu liber de minim
200 mm de la tavan.

- Utilizati un detector de metale pentru a loca-
liza bolturile, cu scopul prevenirii deteriorérii
peretelui.

2 Masurati peretele si marcati linia cen-
trald.IDe asemenea, este important sa
acordati atentie locatiei de fixare a pléacii de
montare.Ghidarea cablurilor catre prize se
face in mod normal prin pereti. Strapunge-
rea peretelui pentru racordurile conductelor
trebuie realizata in siguranta.

(Unitate: mm)

* Caracteristica poate fi modificata in functie
de tipul de model.

/\ ATENTIE
Cuni f inArs A Amplasati un indicator de nivel

Montati unitatea interioara pe perete, in e P

situatiile in care Tnéltimea de la podea Descriere unitate P° agatatoarea ridicata

este mai mare de 2300 mm. \ 442 you 442
f3~3 L1\ =
£ g I_ —— = —0= g
= . E.’:Jl::i = =|[F: S
=4 = "t g ! - = i =
2195 I —————[ 20552
= Placa de montare S
8 13 95] .18

175 217

(Unitate: mm)
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10 INSTALAREA

Dati o gaura in perete

- Dati gaura pentru conducté cu o carotieré o
65 mm. Dati gaura pentru conducté in partea
dreapta sau stangé, gaura fiind usor inclinata
spre exterior.

Interior

PERETE

5-7mm

(3/16"~5/16")

Lucrare de bercuire a conductelor

Principala cauza a scurgerilor de gaz este de-
fectiunea la lucrarea de bercuire a conducte-
lor. Efectuati corect lucrarile de bercuire din
urmatoarea procedura.

Taiati conductele si cablul
1 Utilizati trusa de accesorii pentru conducte
sau conducte achizitionate local.

2 Masurati distanta dintre unitatea interioara
si cea exterioara.

3 Taiati conductele Iasandu-le putin mai lungi
decét distanta masurata.

4 Taiati cablul lasandu-I cu 1,5 m mai lung
decét lungimea conductei.length.

%onducté O X
e cupru o incli i
p N 90(‘| Inclllnat NeymformlAspru

YNYWOY Yann

indepartarea bavurii

1. Indepartati in intregime bavura de la sectiu-
nea taiata a conductei/tubului.

2. Pentru a evita scurgerea resturilor de ba-
vuré in tubulatura, cand indepartati bavu-
rile, orientati capé&tul conductei /tevii de
cupru in jos.

Fixarea piulitei de bercuit

- Indepértati piulitele de bercuit atagate la uni-
tatea interioara si la cea exterioara, apoi pu-
neti-le pe conducta/tub dupa ce ati
indepartat complet bavura.

(Nu exista posibilitatea de a le pune la loc dupa
finalizarea lucrarii de bercuire a conductelor )

Lucrare de bercuire a conductelor
1 Tine ti ferm conducta de cupru intr-o menghing ,
cu dimensiunea indicata in tabelul de mai jos.

2 Realizati lucrarea de bercuire a conducte-
lor cu ajutorul uneltei de bercuit.

Diametru exterior A Grosime
mm inch mm mm
6.35 1/4" 1.1~1.3 0.7
@9.52 3/8" 1.5~1.7 0.8
@12.7 1/2" 1.6~1.8 0.8
015.88 5/8" 1.6~1.8 1.0
©19.05 3/4" 1.9~2.1 1.0




INSTALAREA 1

Bara

\
X e Pivot

Maner menghina ~ P
Semn cu s&geata rosie

Verificati
1 Comparati conductele bercuite cu figura
alaturata.

2 Daca sectiunea bercuita este defecta, taiati-
0 si executati din nou lucrarea de bercuire.

Neted peste tot
/Interiorul este lucios, fara zgarieturi

= Evazare incorecta =

Y7 Y7 7777

Inclinat Suprafata Crépat Grosime
) - < deteriorata neuniforma
Lungime uniforma
peste tot

Racordarea conductelor

1 Trageti capacul surubului din partea de jos
a unitatii interioare.

2 Scoateti capacul cadrului de pe unitate sla-
bind cele 2 suruburi.

Capac carcasa

3 Trageti inapoi suportul tubulaturii.
4 Scoateti capacul orificiului tevii si amplasati
tubulatura.

Vizualizare laterala anterioara
pentru unitatea interioara

Suport tubulaturéd

* Caracteristica poate fi modificata in functie
de tipul de model.

Exemplu corect

- Apasati pe capacul tubulaturii si desfasurati
usor tubulatura in jos. Apoi, indoiti usor spre
stanga.
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12 INSTALAREA

Exemplu incorect

- indoirea directa de la dreapta la stanga
poate genera deteriorarea conductelor.

* Caracteristica poate fi modificata in functie

de tipul de model.

/\ ATENTIE

Informatii de instalare Pentru conductele
din partea dreapta. Urmati instructiunile

de mai jos.

YNYWOY Yann

Montarea unitatii interioare

1 Suspendati unitatea interioara pe portiunea
superioara a placii de montare. (Prindeti
cele doua cérlige din partea de sus din spa-
tele unitétii interioare de muchia superioara
a placii de montare.) Incercati deplasarea la
stanga sau la dreapta a cérligelor pentru a
va asigura ca sunt bine pozitionate.

@ \y : ¥ Placa de montare

2 Deblocati suportul tubulaturii de pe carcasa
si montati-l intre carcasa si placa de mon-
tare pentru a separa partea inferioara a
unitatii interioare de perete.

Suport tubulatura

* Caracteristica poate fi modificata in functie
de tipul de model.

Conducte

1 Introduceti cablul de conectare prin partea
de jos a unitétii interioare si conectati ca-
blul (pentru informatii detaliate, consultati
sectiunea ,Conectarea cablurilor”)

<Conducte din partea stanga>

'{— Cutie de borne
(I— Cablu de conectare
1

Suport cablu



INSTALAREA 3

<Conducte din partea dreapta> & ATENTIE

Daca tubul de drenaj traverseaza incape-
rea, izolati furtunul cu un material de izo-
lare* astfel incat sa preveniti scurgerea
condensului pe mobild sau podele.

* Se recomanda spuma polietilena sau un
material echivalent.

Conectarea tevii de instalare si a tu-

7 Bloc borne bului de drenaj la unitatea interioara.
{* Cablu de conectare
1

Suport cablu 1 Aliniati centrul conductelor si strangeti cu
mana suficient de mult piulita .

2 Fixati cablul pe panoul de comanda cu o % N @7—3

ajutorul clemei pentru cablu. t ) A
: ) ~ . Conducta unitatea  Piulita Conducte
3 Prindeti cu banda adeziva tubulatura, tubul interioara de bercuire
de drenaj si cablul de conectare. Tubul de
drenaj trebuie sa fie amplasat in partea infe- 2 Strangeti piulitele de bercuit cu o cheie.
rioard@ a manunchiului. Amplasarea in par-
tea superioara poate genera revarsarea Diametru exterior Momentul fortei
recipientului de scurgere in interiorul unitatii. mm inch kgfm
J6.35 1/4 1.8~2.5
<Conducte din partea stanga> 09.52 3/8 3.4~4.2
g12.7 1/2 5.5~6.5
215.88 5/8 6.3~8.2
319.05 3/4 9.9~12.1

Conducta unitatea interioara

3 Cand este necesar sa extindeti tubul de
drenaj al unitétii interioare, asamblati con-
ducta de scurgere conform schemei

Conducta de
evacuare

Teava de conectare

Tub de drenaj

* Caracteristica poate fi modificata in functie unitatea interioara
Banda izolatoare

de tipul de model. Adeziv (ingusta)
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14 INSTALAREA

Infasurati materialul de izolare in
jurul portiunii de conectare.
1 Suprapuneti materialul de izolare a tevii de con-
ectare peste materialul de izolare al tevii unitatii

de interior. Conectati-le intre ele cu banda izo-
lanta astfel incat s& nu existe spatii libere.

Material de izolare

-4

2 Fixati in sus linia de taiere a tubulaturii. Infasu-
rati cu bandé izolanta zona care unde se afla
conductele in partea din spate a carcasei.

Linie de taiere

g g ? *_ Linie de téiere

Conductd de gaz - Conducta de lichid
Exemplu corect Exemplu incorect

* Linia de taiere a tubulaturii trebuie sa fie orientata in sus.
Racordarea

conductelor\;%mm‘—%?;?ggg unitate
Banda izolatoare Tnfasurati cu banda izolatoare

(laté)

Cablu de conectare

Conducta
Banda izolatoare (ingusté)

3 Prindeti conductele si tubul de drenaj la un
loc si fixati-le cu bandé izolanta astfel incat
sa poata fi introduse in sectiunea pentru
conducte din partea din spate a incintei.

Infasurati cu banda izolatoare

Conducta

Banda izolatoare

Tub de drenaj (lata)

Finalizarea montarii unitatii
interioara

Montati suportul de tubulaturé in pozitie ini-
tiala.

Incercati deplasarea la stanga sau la
dreapta a carligelor pentru a va asigura ca
sunt bine pozitionate.

Apasati laturile inferioare stanga si dreapta
ale unitétii pe placa de montare panéa cand
cérligele se prind in l&casurile lor (se aude
un clic de confirmare).

Finalizati asamblarea insuruband unitatea
pe placa de montare cu doud suruburi de
tip ,C”. Apoi, asamblati capacul carcasei.

/ e S .
J  surbdetip,C’ ~--



INSTALAREA 5

Verificarea scurgerii

Pentru a verifica scurgerea.

1 Turnati un pahar cu apa pe evaporator.

2 Asigurati-va ca apa curge prin tubul de dre-
naj al unitatii interioare fara nicio pierdere
si iese prin iesirea de evacuare.

Conectarea tubului de

Verificarea
etanseitatii

Conductele de evacuare

1 Tubul de drenaj trebuie indreptat in jos,
pentru o scurgere facila.

Inclinatie descendenta

2 Nu efectuati instalatia de evacuare ca in
exemplul urmator.

Nu ridicati

0
ScurE;ere
de apa

Apade canal
acumulata

[}
Scurgere
de apa Ondulare

Extremitatea tubul
de drenaj este
scufundata in apa

Scurgere

de apa Canal
Spatiu sub
50 mm

— -

* Caracteristica poate fi modificata in functie
de tipul de model.
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16 INSTALAREA

Montarea filtrului

1

w

1

2

3

Tip Premium
Scoateti Filtrul 3M din punga de plastic se-
parata.

Desprindeti doué bucéti de bandéa Nitto de
pe filtrul de plasma.

Introduceti filtrul in spatiul special.

Detach two nitto tapes from the plasma fil-
ter.

/ : -HH- :.: \ :. :I.

& H —2 T

T). i 1T T\

/.
// - \\ —
Filtrul 3M Filtru Plasma
Tip Normal

Scoateti Filtrul 3M din punga de plastic se-
parata.

Introduceti Filtrul 3M in carcasa din
dreapta sau stanga.

Desprindeti doué bucéti de bandé Nitto de
pe filtrul de plasma.

U | |

|
Filtrul 3/M Filtru Plasma

* Caracteristica poate fi modificata in functie

de tipul de model.

Testarea functionarii

- Asigurati-va ca toate conductele si tot cabla-
jul au fost conectate corect.

- Supapele de serviciu pe partea gazoasa si
pe partea lichida trebuie sa fie deschise
complet.

Pregatiti telecomanda

1 Scoateti capacul pentru baterii trdgandu-I
conform directjei sagetii.

2 Introduceti baterii noi asigurandu-va ca
terminalele (+) si () acestora sunt orien-
tate corect.

3 Reatasati capacul apasandu-I inapoi in 1a-
casul sau.

@ OBSERVATIE

+ Utilizati baterii 2 AAA (1,5 volti). Nu utili-
zati baterii reincarcabile.

« Daca sistemul nu va fi utilizat pentru o
perioadad mai mare de timp, scoateti ba-
teriile din telecomanda.
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	eleccione a melhor localização 
	

	 12,MFL67855410,헝가리어
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	제목 없는 추출 페이지

